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Resumo: O artigo tem como proposta abordar a repeti¢ao como estratégia linguistica
de formulagao textual, com o intuito de relacionar a sua ocorréncia com duas ques-
toes: a da identidade social de género e a do género textual. Aliando os pressupostos
tedrico-metodologicos do Interacionismo Sociodiscursivo (Bronckart, [1997]1999),
nomeadamente respeitantes aos tipos discursivos, e a proposta de estruturas de repe-
ticdo de Marcuschi (1996, 2006), o estudo baseia-se na analise comparativa de textos
que conformam discursos politicos de tomada de posse, produzidos por mulheres e
homens de destaque, e visa:
- na perspetiva do género textual, identificar as estruturas de repeti¢do que se colocam
em evidéncia e perceber em que medida sdo constitutivas desses textos;
- na Gtica da identidade de género, aferir se essa estratégia é tendencialmente utilizada
por instancias produtoras femininas ou por masculinas, no processo de implicagdo
textual. Os dados observados assumem-se promissores, ainda que provisorios: a
repeticdo parece ser uma caracteristica daqueles textos; e um recurso explorado com
maior énfase por mulheres em segmentos que traduzem a sua implicagdo no texto.
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1. INTRODUCAO

O presente artigo enquadra-se na area da Linguistica do Texto e do Discurso
e tem como proposta abordar uma das estratégias de formulagdo textual
- arepeticdo (R), com o intuito de refletir sobre a ocorréncia de determinadas
estruturas constitutivas da (re)formula¢io por R no processo de reconheci-
mento e interpretacido do sentido, quer do ponto de vista da identidade social
do género, quer do género textual.

O trabalho insere-se num percurso de investigacdo' que visa estudar a
configuragéo linguistica do agir nos textos de mulheres em posi¢do de desta-
que, em Portugal, aliando a problemética das mulheres com a da linguagem.
Em tragos gerais, projetou-se um percurso com o intuito de investigar o modo
como as mulheres, enquanto instancias produtoras, se representam nos seus
textos, consistindo a maior parte dos trabalhos encetados numa abordagem
linguistica das questdes do feminino, em que os textos se colocam a disposi¢ao
da problematica (social) das mulheres. O percurso desenvolvido tem permitido
pensar os textos como locus da representacio das questoes das mulheres, perspe-
tivado-se o discurso como responsavel pela (des)construgio de uma identidade
da mulher, contribuindo para a (in)visibilidade das mulheres no quadro social
e politico portugués; e equacionando-se, ainda, a possibilidade de existir uma
escrita especifica de mulheres, uma linguagem “feminina” (Pintasilgo, 1981).

Dessa perspetiva de descrever o agir verbal de mulheres resulta a integra-
¢do de um trabalho comparativo que enquadra a andlise de textos de autoria
feminina e masculina, no contexto portugués, e no ambito das mesmas prati-
cas socioprofissionais. Nessa descri¢do da representagdo linguistica do agir de
mulheres e homens, por intermédio dos textos, com recurso & materialidade
linguistica, perspetiva-se atestar a sua implicagdo (ou ndo) no texto. E no quadro
tedrico-metodoldgico do Interacionismo Sociodiscursivo (ISD), impulsionado
por Bronckart (1999), que se encontram as ferramentas (linguisticas) que pos-
sibilitam analisar o modo como se representam as instancias produtoras nos
textos e aferir se o discurso é implicado ou ndo: os tipos discursivos (e conse-
quentes marcas de implicag¢do).

1 Este artigo surge no ambito do percurso de Investigacao da autora em Linguistica do Texto e do
Discurso e na sequéncia de um trabalho publicado, sob a forma de artigo. Para mais pormenor,
cf.: Joaquim, C. D. C. (2019), “A representacao discursiva de mulheres e homens em posicao de
destaque: um estudo comparativo e exploratorio”, in M. A. Marques, & S. Guimaraes (Eds.), Lin-
guagens de poder (pp. 133-156), V. N. Famalicao: Editora Humus/CEHUM.
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Especificamente, este trabalho propoe integrar nesse percurso de analise
um novo elemento: a R como estratégia linguistica de formulagao textual.
O corpus de andlise é composto por textos escritos, contrariando, também, a
tendéncia dos estudos sobre a R, descentralizando-os, aqui, do dominio oral
para o dominio escrito. Os textos pertencem ao género textual discursos poli-
ticos de tomada de posse, de instincias produtoras femininas e masculinas de
destaque no panorama social e politico portugués, num exercicio que alia os
pressupostos tedrico-metodolégicos do ISD (Bronckart, 1999, 2008) e a pro-
posta de estruturas de repeticdo (ER) veiculada por Marcuschi (1996, 2006).

Assim, o presente estudo visa, do ponto de vista da relagdo da (re)formu-
lagdo com o género textual, i) determinar (e relacionar) as ER que se colo-
cam em evidéncia no género de texto discurso politico de tomada de posse, e
ii) perceber em que medida a formulagdo sob a forma de estrutura de repetigdo
pode configurar uma caracteristica desse género de texto. Do ponto de vista da
relacao da (re)formulagdo com a identidade de género, pretende-se iii) aferir
se essas ER sao uma estratégia tendencialmente utilizada por instancias pro-
dutoras femininas ou masculinas, e iv) determinar se (e em que medida) essas
estruturas estdo (ou nio) associadas a implicacdo/envolvimento de mulheres
e/ou homens no processo de produgio textual.

2. A (RE)JFORMULACAO POR REPETICAO: BREVE ENQUADRAMENTO

Os estudos primordiais sobre reformulagdo remontam as décadas de 70 e 80
(Harris, 1976; Fuchs, 1982), impulsionados depois pela publicagdo de La Dame
de Caluire” que, ja em 1987, faz da reformulagdo um dos objetos de estudo mais
trabalhados, assistindo-se a uma abertura disciplinar do fenémeno, bem como
a (re)defini¢ao do fendmeno linguistico em si (Charolles & Coltier, 1986; De
Gulmyn, Charolles, 1987; Gulich & Kotschi, 1987; Tannen, 1987; Martinot, 1994,
2015; Rossari, 1993; Kara, 2004, 2007; Garcia-Debanc, 2006, 2015; entre outros).

Especificamente, os estudos sobre a R predominam no dominio do oral
(Fiorin, 2008), porém varios estudos apontam-na como uma estratégia fun-
damental no processo textual-interativo, salientando o seu papel crucial no
processo de construgio do saber, no processamento informacional e na preser-
vagio da funcionalidade comunicativa (Marcuschi, 1996, 2006). Nesta dire¢io,

2 Esta referéncia remete para as atas que resultaram do coléquio organizado por P. Bange na
Universidade de Lyon, em 1985, e que reuniu diversos autores e trabalhos sobre a reformulacao:
P. Bange (ed.). L'analyse des interactions verbales, La Dame de Caluire: une consultation. Actes
du colloque tenu a I'Univ. de Lyon 2, 13-15 décembre 1985, pp. 15-81. Berne: Peter Lang.
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e ainda de acordo com este autor, a R contribui para a organizagéo discursiva,
para a manutengdo da coeréncia e da coesdo textuais, para a progressao/con-
tinuidade tdpica e auxilia nas atividades interativas (Marcuschi, 2006). Para
além de acolher estas fun¢des e tendo em conta o facto de ser uma estratégia
recorrente da oralidade, autores como Pinto et al. (2017) salientam o seu valor
argumentativo. Nessa medida, as estruturas paralelisticas admitem o efeito
de reforgar os argumentos, cumprindo uma fun¢io retdrica argumentativa
que serve a persuasdo e surgindo como mecanismo de formulagao. Por seu
turno, Lebaud e Ploog (2013) frisam a sua importancia como fenémeno nao
parafrastico e a sua heterogeneidade estrutural e estilistica no seio do mesmo
campo discursivo e referencial. E nesta ultima premissa que se situa, também,
o presente trabalho, alargando-se o enfoque do paradigma da reformulagao
como parafrase, linguisticamente marcada pelos tradicionais mecanismos
reformulativos, ao processo de formulagdo na sua liga¢do com as ER. Lebaud
e Ploog (2013: 2) sublinham a espontaneidade como entrave a concegdo de R
como paréfrase, e postulam que a formula¢io por R assume multiplas formas
de elaboragio e construgdo, determinando que est para além de uma mera
reprodugdo fiel ao seu significante e significado. Ainda no seguimento de
Lebaud e Ploog (2013: 4), é no facto de a R poder ocorrer numa construgao
idéntica sucessiva ou em contextos estruturais diferenciados que reside o seu
poder coesivo, destacando-se, ainda, a convicgdo de que as (re)formulagdes
sucessivas de uma mesma constru¢do ndo sao sinénimas do elemento que
é elaborado, antes complementam-no. Nesta mesma linha de raciocinio,
Marcuschi (1996, 2006) defende que a R tem a capacidade de expressar algo
novo, de gerar conhecimento, salientando que nem mesmo a R por via de ele-
mentos linguisticos que indiciam a formula¢io (i.e. marcadores discursivos)
é sindnimo de repeti¢do do mesmo conteudo expresso anteriormente, ou seja,
ndo é um mero ato metalinguistico (Fiorin, 2008: 543).

Para este trabalho toma-se como referéncia o definido por Marcuschi
(1996, 2006) no que respeita as diversas formas e fungdes que a estratégia de
formulagdo por R assume, sendo consideradas as seguintes manifestagdes do
segmento repetido:

o Quanto a sua forma: a R pode ser fonoldgica, de morfemas; lexical;
suboracional; oracional. As repeticdes fonoldgicas remetem para
estratégias ao nivel fonoldgico, de que sdo exemplo as aliteragdes,
entonagdes, entre outras; e a repeticdo de morfemas opera ao nivel
morfematico, como é o caso de prefixos, sufixos, entre outros. Acima
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deste nivel encontram-se as ER que apresentam elementos discursivos
do foro lexical (repeticao de itens lexicais); sintagmatico ou suboracio-
nal (repeticdo de sintagmas nominais, adjetivais, verbais, entre outros)
e oracional (repeticdo de oragdes). Os segmentos repetidos, ao serem
formulados, podem constituir auto ou heterorrepeti¢des: autorrepe-
tigdes porque produzidas pela mesma instancia de produgéo, no seu
“turno” de fala; e heterorrepeti¢oes quando o segmento repetido é
produzido por outra instancia que néo a instancia de produgio, nou-
tro “turno” de fala.

o Quanto asuadistribui¢do no plano/encadeamento textual: as repeticdes
podem ser contiguas/adjacentes ou distantes: na primeira as repeti¢des
surgem proximas da matriz, construidas a semelhanca do segmento a
ser reproduzido; na segunda, posicionam-se mais distantes da matriz,
podendo aparecer no intervalo de um ou mais tépicos.

o Quanto as suas fungdes: as repeti¢oes assumem as fungdes gerais assi-
naladas acima e, especificamente, nos casos genoldgicos dos textos
do corpus, as estruturas paralelisticas de R surgem com o intuito de
reforcar o argumento e de persuadir o publico-alvo, buscando efeitos
retdricos proprios. As repeti¢des atuam, portanto, no plano composi-
cional do texto (relagdes contextuais) e no plano discursivo (relagdes
socio-contextuais), estando relacionadas aos aspetos interacionais,
cognitivos e pragmaticos (Fiorin, 2008: 545).

3. O APORTE TEORICO-METODOLOGICO: O INTERACIONISMO
SOCIODISCURSIVO

Para relacionar a questdo da (re)formulagdo com a questao (social) do género,
aporta-se tedrico-metodologicamente no ISD. Desenvolvido por Bronckart
(1999), tem a sua origem nos pressupostos do Interacionismo Social de
Voloshinov ([1929]1977) e surge com a proposta de se estudar os efeitos pro-
duzidos pela matriz dos géneros textuais e dos tipos de discurso sobre o desen-
volvimento humano, nas suas dimensées gnosioldgicas (ordem dos saberes) e
praxioldgicas (ordem do agir).

Os seus trabalhos relativos aos textos e discursos relevam de uma psico-
logia da linguagem, inscrita na corrente das Ciéncias Humanas e Sociais do
Interacionismo Social, que se centra na analise do funcionamento e da génese
das praticas linguisticas. A linguagem é vista como um instrumento que mate-
rializa tanto aspetos psiquicos quanto sociais e, por isso, define-se como uma
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forma de agdo semiotizada num contexto psico-sdcio-histdrico-ideoldgico por
agentes em interacdo entre si e com o meio, construindo a consciéncia individual
e social (Bronckart, 1999). Para o ISD, como projeto de uma ciéncia do humano,
a problematica da linguagem é central (abordagem logocéntrica), postulando
que ¢ através dela que se constrdi conhecimento, que se age e interage e, por-
tanto, que se desenvolve a pessoa. Procura-se, desse modo, demonstrar que as
praticas de linguagem situadas (i.e. os textos-discursos) sao os instrumentos
do desenvolvimento humano, quer sob o ponto de vista gnosiolégico, quer
praxioldgico. Os textos assumem, portanto, uma func¢do praxioldgica, por se
centrarem na pratica, na a¢do de um eu reflexivo e que se envolve no processo
textual, representando empiricamente as atividades/praticas em que ocorrem.
Esta forma de agdo através da linguagem, Bronckart (1999, 2008) designa agir
langagier (agir pela linguagem), desenvolvendo o termo “lingua em a¢do’, que
corresponde a uma parte da atividade linguistica imputada a um determinado
individuo e, portanto, esta associado ao fendmeno da implicacdo. A materia-
lizagdo linguistica dessa forma de agdo linguageira da-se por intermédio dos
tipos de discurso e as marcas linguisticas que enquadra (marcas de implicagio).

3.1. 0OS INSTRUMENTOS DE ANALISE

Ao estudar a organizacdo e os efeitos das praticas de linguagem, sob a forma de
textos e/ou discursos, no desenvolvimento humano, o ISD postula um modelo
de andlise de textos — 0o modelo da agdo de linguagem (contexto de produgéo)
e 0o modelo da arquitetura textual. No modelo da arquitetura interna dos tex-
tos, Bronckart (1999) determina que a organizagdo do texto se concebe como
um folhado, composto por trés niveis superpostos — mecanismos enunciati-
vos (camada superficial), mecanismos de textualiza¢do (camada intermédia)
e infraestrutura geral do texto. A infraestrutura é a camada mais profunda
do folhado textual, constituida pelo plano de texto (que organiza o contetido
tematico), e da conta da construgio e organiza¢io interna dos textos, isto é,
dos aspetos linguisticos das praticas de linguagem - os tipos de discurso.

Na perspetiva tedrica do ISD, os textos, como resultados das atividades
humanas, implicam, na sua organiza¢do e no seu funcionamento, operagoes
cognitivas e realizagdes linguisticas que dependem das escolhas do agente.
No processo do agir pela linguagem sdo acionadas operagdes do pensamento
humano que mobilizam signos, organizados em textos, e que permitem a
construgdo gnosioldgica. A esta organizagdo interna dos textos, isto ¢, dos
aspetos linguisticos das praticas de linguagem, o ISD designa tipos de discurso.
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Estes atuam na observagdo da materialidade linguistica dos textos, surgindo
em posi¢ao infraordenada no texto e configuram “envelopes” de unidades
linguisticas, segmentos (identificaveis em funcdo das formas linguisticas em
ocorréncia), em numero limitado e dotados de estabilidade linguistica, que
entram na composi¢ao dos géneros e, consequentemente, de cada texto empi-
rico. As operagdes cognitivas que traduzem as escolhas (psicoldgicas) que as
instincias produtoras fazem, quando usam a lingua, denominam-se mundos
discursivos, e correspondem ao processo de mediagdo pela linguagem entre o
“vivido pessoal” e o real (o0 mundo exterior). E nesse seguimento que os tipos
de discurso enquadram as marcas de implicagdo, perspetivando que, para
além de unidades linguisticas, sao também unidades psicoldgicas, uma vez que
correspondem a modalidades de enuncia¢do que semiotizam esses “mundos
discursivos” pré-construidos. Sdo, portanto, as manifestagdes linguisticas que
indicam o tipo de relagdo existente entre o mundo discursivo construido no
texto e o mundo comum do agente e, por tal, auxiliam em determinar se as
instancias produtoras decidem implicar-se ou, pelo contrario, distanciar-se no
processo de produgéo textual.

No quadro abaixo, Bronckart (2008: 71) sintetiza essas escolhas, psicold-
gicas e linguisticas:

Figura 1. Rela¢bes dos tipos de discurso

Organizacao temporal

Conjuncao Disjuncao
— Ordem do EXPOR — Ordem do CONTAR
Organizacdo Implicacao Discurso interativo Relato interativo
atorial Autonomia Discurso teérico Narracio

Na leitura da figura apresentada determina-se que os mundos discursivos
sdo construidos no seguimento de duas operagdes mentais no momento do
processo de produgdo textual: uma que respeita a relagdo que se estabelece
entre as coordenadas que organizam o contetdo tematico mobilizado no texto
e as coordenadas da situacdo de produgido (organizagao espacio-temporal);
e outra entre as coordenadas da agdo da linguagem das instancias de agenti-
vidade (agente produtor) e a sua situagido de produgéo (organizagio atorial).

Assim, no que concerne a organizagio temporal, a relagio estabelecida pode
ser conjunta ou disjunta: na primeira, séo mobilizadas marcas que mostram



320 REFORMULER, UNE QUESTION DE GENRES? « REFORMULAR, UMA QUESTAO DE GENEROS?

um espago-tempo conjunto ao da interagdo social (ordem do Expor); e na
segunda, observam-se marcas que atestam um espago-tempo independente,
ou mesmo a parte do mundo real (ordem do Contar/Narrar). As marcas que
ocorrem num tempo conjunto ao da situagdo de produgido correspondem aos
tipos de discurso Discurso Interativo e Discurso Teérico. Pelo contrario, na
ordem do Contar/Narrar sdo mobilizados os tipos de discurso Relato Interativo
e Narracao.

De outro lado, e de acordo com uma organizacéo atorial (face a agdo da
linguagem), as instancias de agentividade verbalizadas sao ou ndo colocadas em
relacdo com o agente produtor e a sua situagao de produgdo. No primeiro caso,
atesta-se a presenca de marcas no texto que remetem para a instincia produtora
(Implicagdo); e, no segundo, verifica-se a auséncia de marcas que assinalam a
implica¢do da instancia produtora (Autonomia). Tal auxilia a determinar se as
instancias produtoras decidem implicar-se ou, pelo contrario, distanciar-se no
processo de produgio textual: ao implicarem-se, sdo mobilizados os tipos de
discurso Discurso Interativo e Relato Interativo; ao distanciarem-se, verifica-
-se a ocorréncia de Discurso Tedrico e Narracio. Tal permite, ainda, aferir o
grau de implica¢do da instancia produtora no texto: forte/atestada (ou mesmo
atenuada/enfraquecida) ou nula.

Em suma, a escolha dos segmentos linguisticos, isto ¢, dos tipos de dis-
curso, faz prever a ocorréncia de quatro mundos discursivos, a saber: Expor
implicado, Expor auténomo, Narrar implicado, Narrar auténomo.

4. PROCEDIMENTO METODOLOGICO

A andlise comparativa baseou-se num corpus composto por quatro textos,
que constituem discursos politicos de tomada de posse, distribuidos da seguinte
forma: dois discursos de tomada de posse do cargo de Primeira(o)-ministra(o)
e dois discursos de tomada de posse do cargo de Presidente da Assembleia da
Republica. Relativamente as instincias produtoras, dois sdo de mulheres pio-
neiras na ocupacdo desses cargos e, 0s outros dois, comparativamente, sdo da
autoria dos seus respetivos homologos, neste caso em particular, os homens
que lhes sucederam:
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Figura 2. Corpus de analise

Mulheres Homens
F H ¥ ‘
Corpus Texto 1 Texto 2 Texto 3 Texto 4
Cargo/posicao Primeira(o)-ministra(o) Presidente da Assembleia da Republica
Instancia Maria de Lourdes . . . - Eduardo Ferro
. - Francisco Sa Carneiro Assuncao Esteves .

Produtora Pintasilgo Rodrigues

Tempo 1979 1980 2011 2015

Género de Texto Discurso de tomada de posse

Atividade Politica

Suporte Internet

De acordo com o contexto de producio, destaca-se que os textos® per-
tencem ao mesmo género de texto, ou seja, sdo discursos de tomada de posse;
correspondem a mesma atividade social - esfera politica; foram produzidos
para serem oralizados no espago de tomada de posse dos cargos politicos —
a Assembleia da Republica; circulam na Internet sob a forma escrita (suporte);
e cumprem a mesma finalidade — apresentar as intenc¢des, as motivagdes, 0s
objetivos, e os pressupostos do compromisso assumido.

Os textos das instancias produtoras femininas serdo doravante designa-
dos de Texto 1 e Texto 3, pertencendo a Maria de Lourdes Pintasilgo, mulher
pioneira na ocupagdo do cargo de Primeira-ministra, em 1979; e a Assungédo
Esteves, mulher pioneira na ocupagdo do cargo de presidente da Assembleia
da Republica, em 2011, respetivamente. De outro lado, os textos de auto-
ria masculina serao assinalados como Texto 2 e Texto 4, sendo o Texto 2 do
homoélogo de Maria de Lourdes Pintasilgo — Francisco Sa Carneiro, suces-
sor do V Governo Constitucional, em 1980; e o Texto 4 do homdlogo de
Assungao Esteves — Eduardo Ferro Rodrigues, sucessor da XII Legislatura,
em 2015.

Metodologicamente, para observar o modo como as instincias pro-
dutoras femininas e masculinas se representam discursivamente, e para se

3 Para consulta integral dos textos cf. ponto 8 do presente artigo.
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verificar em que medida a configuracio linguistica das mulheres e homens,
em posi¢do de destaque, se traduz num discurso implicado ou néo impli-
cado, procede-se a identificagdo das unidades linguisticas que constituem as
marcas de implicagdo e, consequentemente, os tipos discursivos mobilizados.
Os modos como as instancias de producio se implicam ou ndo no processo
de produgio textual sdo atestados pela presenca e/ou auséncia dos seguintes
mecanismos linguisticos:

Figura 3. Marcas de implicacao

monologos/dialogos (e turnos de fala), orais ou escritos

unidades que remetem a interacao verbal (deixis pessoal)

outros fenomenos de ancoragem situacional (deixis)
« pronome indefinido “on” (“se”) (com/sem valor exoforico)

anaforas (nominais, pronominais)

MARCAS DE IMPLICACAO

frases ndo declarativas

« mecanismos de organizacao temporal: exploracao do subsistema de
verbos do plano do discurso ou

da historia (com/sem valor deitico)

processos de modalizagcao autonimica
auxiliares de modo

modalizacoes
- organizadores com valor l6gico-argumentativo

organizadores temporais
- densidade verbal e sintagmatica (elevada/baixa)

[

Estas marcas de implica¢do surgem em segmentos que permitem aferir,
quanto a organiza¢do temporal e a agentividade, se sdo mobilizados tipos de
discurso da ordem do Expor (Discurso Interativo e/ou Discurso Teérico) ou
do Contar/Narrar (Relato Interativo e/ou Narragdo); se a instancia de produ-
¢do se implica nos textos (Discurso Interativo e/ou Relato Interativo) ou ndo
(Discurso Teérico e/ou Narragdo); e, ainda, que grau de implicagao assumem
as instancias produtoras - implica¢do forte/atestada, atenuada, enfraquecida
e/ou nula.
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No que respeita as ER, ter-se-a4 em conta as conce¢des desenvolvidas
por Marcuschi, que determinam que essas podem ser auto ou heterorrepe-
ticoes; contiguas/adjacentes ou ndo; e sob a forma de repeticao de 1éxico,
oragodes, sintagmas, morfemas e estruturas fonolégicas. Para a analise, pre-
tende-se localizar as ER em evidéncia no género de texto discurso politico de
tomada de posse e averiguar, a partir das ferramentas linguisticas em destaque
- os tipos de discurso e as marcas de implicagdo —, em que tipo de segmen-
tos ocorrem; se estdo associadas ao fenomeno da implicagdo; e se sdo um
recurso mais explorado por instincias produtoras femininas ou, pelo contrario,
masculinas.

5. TRABALHO DE ANALISE

O trabalho de analise orientou-se em duas dire¢oes: primeiro, procedeu-se a
andlise da configuracdo linguistica das instancias produtoras no processo de
produgio textual; e, depois, a0 mapeamento das ER em evidéncia no corpus de
analise. Para tal, foi necessario determinar os critérios de analise que integram
as ferramentas linguisticas que permitem observar a configuragdo da enuncia-
¢d0 de mulheres e homens e, consequentemente, aferir a sua implicagdo (ou
nao) nos textos. De seguida, inventariaram-se esses instrumentos — as marcas
de implicagdo e os tipos de discurso — em ocorréncia nos textos e estabele-
ceu-se o estudo comparativo. Por dltimo, importou-se o mapeamento das ER
em ocorréncia nos textos e procedeu-se a analise no sentido de responder as
questdes levantadas.

Assim, para se observar a configuragéo linguistica das instancias produ-
toras, a partir dos instrumentos de analise em destaque, no sentido de aferir
o envolvimento das instincias produtoras no processo de produc¢ao textual,
definiram-se os seguintes critérios de anélise:
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Figura 4. Critérios de analise
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Neste procedimento analitico agruparam-se, de um lado, as marcas que
sugerem a implicagdo da instancia produtora (cf. Figura 4, coluna “Implicagao”);
e, do outro, as marcas que remetem para a ndo implica¢do da instancia de pro-
dugao (cf. Figura 4, coluna “Nao Implica¢ao”). Este agrupamento dos critérios
resultou do mapeamento e inventariagdo das marcas linguisticas em ocorréncia
nos textos, assumindo que a ocorréncia de marcas que apontam para a impli-
cagdo da instancia produtora no processo de produgio textual esta sinalizada
com os tragos “presenca’ e “com valor deitico/exofdrico’; e, de outro lado, as
marcas que sugerem o distanciamento sinalizam-se por intermédio dos tragos
“auséncia” e “sem valor deitico/exoférico (valor endoférico)”

A andlise integral e comparativa do corpus de analise* atestou que as regu-
laridades encontradas nos modos de representagdo das instincias produtoras
colocam de um lado os textos de instincias produtoras femininas (Textos 1 e
3) e, do outro, os de instancias produtoras masculinas (Textos 2 e 4). As regu-
laridades observadas num e noutro caso parecem de tal forma constitutivas
e representativas de uma configuragio linguistica, que se adianta, desde ja,
parecer propria da instincia produtora feminina, de um lado; e, do outro, da
instancia de produgido masculina; evidenciando-se as seguintes particularidades:

a) nos Textos 1 e 3 predominam as marcas linguisticas que atestam a
implicagdo do eu, surgindo em segmentos de Discurso Interativo;

b) nos Textos 2 e 4 predominam as marcas linguisticas que atestam o dis-
tanciamento da instancia produtora no processo de producéo textual,
mobilizadas em segmentos de Discurso Tedrico.

Tal sugere que as mulheres privilegiam o recurso a marcas de implicagdo
mobilizadas em segmentos de Discurso Interativo e que traduzem um forte
envolvimento da instancia de produgdo no processo de produgio textual.
Mais especificamente, a configuragao linguistica da enunciagdao de mulheres é
tendencialmente tecida a partir de relagdes de implicagdo e conjuncgio, repre-
sentando-se a si proprias no mundo do Expor (Expor Implicado). Ou seja: as
relagdes que se estabelecem no Discurso Interativo caracterizam-se pela con-
juncao entre as coordenadas que organizam o conteudo tematico e as da a¢do
de linguagem; e a relagdo de implicagdo que se estabelece entre as instancias
de agentividade e os parametros da agdo de linguagem. Nesse sentido, relevam

4 Para consultar com maior profundidade alguns exemplos que resultaram das analises da confi-
guracao linguistica, ¢f. Anexos 1 e 2.
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dos textos caracteristicas que marcam a presenga da instancia produtora e,
também, que indicam o momento de produg¢do, mostrando, assim, esse mundo
discursivo semiotizado e ativado por essas escolhas.

Em contrapartida, os textos de homens revelam uma tendéncia desses a
ndo se implicarem, mobilizando op¢des linguisticas que sugerem um sujeito
indeterminado e que surgem em segmentos de Discurso Tedrico. Prevalece,
portanto, uma relacdo de nido implicagio, isto é, a relagdo entre as instancias
de agentividade e os parametros da agdo de linguagem néo ¢ explicitada
(Autonomia), ainda que estabelecida temporalmente em conjung¢do com o
momento de produgdo textual (Expor Auténomo).

De uma forma mais especifica, a implicagdo ou nio das instdncias produ-
toras no processo de producio textual depende das suas escolhas linguisticas,
tendo sido atestadas as seguintes tendéncias e estratégias na representagio
(linguistica) de si:

Nos textos de autoria feminina, a implicagdo é forte nos momentos em
que o eu assume o estatuto de ator no processo de produgio textual, sob a
forma de 1°PS, podendo esse grau de implica¢io ser enfraquecido quando
a instancia produtora se assume como parte de um coletivo, sob a forma de
12pPL com valor deitico dilatado, representando diferentes papéis sociais
adaptados as circunstancias de produgdo. Apesar da possivel alternancia dos
graus de implicacdo, as instdncias produtoras femininas representam-se lin-
guisticamente por intermédio de segmentos de Discurso Interativo, ou seja,
posicionam-se no discurso, tendencialmente, de forma pessoal e implicada.
Esta representacio é atestada pela presenga de unidades com valor deitico que
remetem para a interacgio verbal; de frases nao declarativas; de processos de
modalizagdo autonimica; de pontuagdo polifénica e modulagdes com valor de
implicagdo; de auxiliares de modo; e de formas verbais do plano do discurso
com valor exoférico, sobretudo nas formas de Presente do Indicativo e do
Pretérito Perfeito, marcando a equivaléncia entre a instancia emissora do texto
e o autor dos processos evocados, quer na forma de pronome pessoal deitico

«

eu” (implicagdo atestada/forte); quer sob a forma de 12pPL:

1. Texto 1: “Julgo, porém, que a Assembleia tem o direito de saber [...] que
imagem tem o Governo de si proprio: que Governo, e como entende
[...]"

2. Texto 1: “[...] o Governo a que presido, embora constitucional, surge
marcado pela “transi¢do”. Transi¢do e ndo rotura que tal seja bem

»

entendido. Transi¢do que o Governo [...]"
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3. Texto 3: “Dedico este meu momento de alegria a todas as mulheres. As
mulheres politicas que trazem [...], as mulheres andnimas e oprimidas
[...]”

4. Texto 3: “[...] somos nos o cais da esperanga. Da esperancga que [...]

»

saiu de casa para nos escolher, da esperanga que nio saiu [...]"

Nos textos de autoria masculina nio se verificam os mesmos fenémenos
de implicagdo forte no processo de produgao textual. Pelo contrario, as marcas
linguisticas em ocorréncia sugerem a tendéncia a nao se implicarem, tal como
demonstram as marcas linguisticas a que recorrem para se representarem.
Essas marcas surgem em segmentos de Discurso Tedrico e remetem para a
auséncia de: unidades com valor deitico que remetem para os interactantes
ou para o espago-tempo da producio; frases ndo declarativas; e processos de
modalizagdo autonimica e marcas de modulagdo. Predominam os seguintes
mecanismos linguisticos de ndo implicagao: a presenca da forma neutra “se”,
que nio remete para os interactantes (implicagdo mais fraca ou neutra); de
formas verbais do Presente Genérico, sobretudo do verbo “ser”/”estar” como
marca de atribui¢do de propriedade (sem valor exofdrico); o recurso ao auxiliar
“poder” no Presente Genérico, seguido de forma verbal infinitiva; a presenca
de construgdes impessoais e infinitivas (por vezes sob a forma de retomadas
anaforicas, como procedimento de referenciacdo deitica intratextual); o uso
frequente de organizadores com valor 16gico-argumentativo; e, pontualmente,
exemplos de modalizagdes epistémicas/logicas, externas a relacio predicativa,
marcando apenas “o dizer” dos processos:

5. Texto 2: “Em certo sentido, a data de 2 de Dezembro nido marca ape-
nas a vitdria [...]. Marca [...] um passo decisivo para a maioria da
democracia portuguesa”

6. Texto2: “[...] os portugueses esperam por mudangas no sistema poli-
tico; mudangas que lhes tragam mais poder [...]; e mudancas também
na cultura [...]"

7. Texto 4: “Uma democracia de qualidade nio se esgota no dia das elei-
¢oes. A democracia [...]"

8. Texto 4: “[...] mas nenhuma democracia sobrevive sem uma cultura

delealdade [...]. Nenhuma democracia sobrevive sem compromisso”.

No quadro abaixo apresentam-se sumariamente os dados obtidos num
exercicio comparativo:
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Figura 5. Analise comparativa da configuracao linguistica
das instancias produtoras

ANALISES - RESULTADOS

Textos 1 e 3 Textos 1 e 3
(mulheres) (homens)
Pessoal (nomes préprios,
Unidades com valor pronomes, entre outros)
deltlcolque rer~netem Temporal-Espacial Presenca Auséncia
para a interacdo verbal (ndo verbal: advérbios
adjetivos, entre outros)
Marcas de modulacéo (2, |, ...)
MOdaI,'z?gao Desdobramento enunciativo Presenca Auséncia
autonimica (em negrito) (recurso a
pontuacao polifénica” (*”, (), -)
Presenca Presenca
o Pronome indefinido “on” (se) (com valor (sem valor
'5 exofdrico) exofdrico)
<
J
o} Presenca Presenca
o ~ . -
s Exploracao do subsistema de verbos do plano (com valor (valor genérico,
w do discurso deitico) nao deitico)
a (PRES, PPS) (PRES)
8]
4 Auxiliares de modo (poder, dever, querer, ser preciso,
< Presenca Presenca (fraca)
s entre outros)
. L. - - Presenca Presenca
Anaforas (retomadas anaféricas: nominais, pronominais,
(com valor (sem valor
entre outras) . -
exoforico) exoforico)
Frases nao declarativas (interrogativas, exclamativas .
. . Presenca Auséncia
e imperativas)
Modalizacoes logicas Auséncia Presenca
Organizadores com valor l6gico-argumentativo Auséncia Presenca
Densidade verbal Elevada Baixa
Densidade sintagmatica Baixa Elevada
" . . Discurso Discurso
Tipo discursivo . .
Interativo Teorico
Expor Expor

Mundo discursivo . .
Implicado Autonomo




A REPETICAO COMO ESTRATEGIA DE (RE)FORMULAGAO EM DISCURSOS POLITICOS ... 329

Apds este trabalho de andlise, importaram-se os dados e procedeu-se a
etapa seguinte: identificar as estruturas constitutivas da formulagdo por R em
ocorréncia nos textos e relaciona-las com as questoes da identidade (social)
do género e do género textual. A primeira com o objetivo de perceber se as
ER sdo um recurso linguistico tendencialmente usado por instancias produ-
toras femininas ou se por masculinas e se estdo relacionadas com o fenémeno
da implicagdo; a segunda com o intuito de aferir se as ER sdo uma estratégia
caracteristica do género de texto discurso politico de tomada de posse.

O mapeamento das ER em evidéncia nos textos permitiu atestar o seguinte:
a semelhanca do ocorrido com a analise da configuragio linguistica das ins-
tancias produtoras, que resultou no agrupamento, de um lado, dos textos de
mulheres e, de outro, dos textos de homens, constatou-se que a andlise das
ER coloca em oposi¢ao esse mesmo grupo de textos, nomeadamente no que
respeita a sua relacdo com as questdes (sociais) de género.

Verificou-se, no entanto, que em todos os textos, quer de autoria feminina
quer masculina, ocorrem ER com a mesma forma, distribui¢do no plano tex-
tual e fungdo, ou seja:

1. As ER assumem a forma de repeticdes lexicais, isto é, repeticdes de uma
determinada palavra:

a) Texto I: “Julgo, porém, que a Assembleia tem o direito de saber |[...]
que imagem tem o Governo de si proprio: que Governo, e como
entende [...]"

b) Texto 1: “[...] o Governo a que presido, embora constitucional, surge
marcado pela “transigdo”. Transi¢do e nido rotura que tal seja bem
entendido. Transi¢do que o Governo [...]"

¢) Texto 2: “Em certo sentido, a data de 2 de Dezembro ndo marca ape-
nas a vitéria [...]. Marca [...] um passo decisivo para a maioria da
democracia portuguesa”

d) Texto2:“[...] os portugueses esperam por mudangas no sistema poli-
tico; mudangas que lhes tragam mais poder [...]; e mudangas também
na cultura [...]"

e) Texto 3: “Dedico este meu momento de alegria a todas as mulheres.
As mulheres politicas que trazem [...], as mulheres anénimas e opri-
midas [...]".

f) Texto 4: “Uma democracia de qualidade néo se esgota no dia das elei-
¢oes. A democracia [...]".
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ou a forma de repeti¢gdes suboracionais e/ou oracionais, de um sintagma
(nominal, adjetival, preposicional, verbal, entre outros) e/ou de uma oragio,
respetivamente:

g) Texto 3: “[...] somos nos o cais da esperanga. Da esperanga que |...]
saiu de casa para nos escolher, da esperan¢a que ndo saiu [...]"

h) Texto 4: “[...] mas nenhuma democracia sobrevive sem uma cultura
delealdade [...]. Nenhuma democracia sobrevive sem compromisso”.

2. As ER surgem no formato exclusivo de autorrepeti¢des, ou seja, o seg-
mento repetido é produzido pela mesma instancia de produgéo, o que parece
ser justificavel por se tratar de textos escritos ou, pelo menos, textos que, na
sua origem, sdo escritos, porém com o intuito de serem “lidos”/oralizados pela
mesma instancia que os produz.

3. As ER, relativamente a sua distribui¢do no encadeamento textual,
surgem contigua e adjacentemente, isto é, o segmento a ser reproduzido é
semelhante ao que lhe deu origem e posiciona-se préximo da matriz (nor-
malmente como retoma do que é dito anteriormente, separado por sinais
de pontuagdo que terminam a oragdo — ponto final (cf. alineas b), ¢), e), f),
g) e h)); ou que desencadeiam/exemplificam outra — dois pontos (cf. ali-
nea a); ou que sugerem uma lista/enumeragdo - virgula ou ponto e virgula
(cf. alineas d), ) e g)). Destaca-se, igualmente, nesta distribui¢ido proposta por
Marcuschi, as premissas de Lebaud e Ploog (2013) relativamente a configura-
¢do das construgdes por R, afastando-a da paréfrase e colocando a ténica na
sua heterogeneidade estrutural e estilistica no seio do mesmo campo discur-
sivo e referencial. Também estes autores mencionam esta disposi¢ao das ER,
sublinhando que as variacdes construcionais de um mesmo item lexical ou
de uma oragdo, numa unica posi¢do imediata & matriz ou, por exemplo, sob
a forma de lista/enumeragao, garantem a coesao textual e contribuem para a
construgdo do sentido (do texto) gerando, dessa forma, e tal como menciona
Marcuschi (1996, 2006), conhecimento.

4. As ER assumem, em qualquer caso, as fungdes que visam a manuten-
¢do da coesdo, nomeadamente: garantir a continuidade tépica, estabelecer
a conexdo interfrasica (coesdo) e preservar a funcionalidade comunicativa
e informacional. Ainda nestes textos, e por configurarem discursos politicos
de tomada de posse, as ER paralelisticas assumem um valor argumentativo e
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persuasivo, mais concretamente de refor¢o de argumentos (cf. alineas g) e h)),
operando como estratégia de formulagao.

A andlise da ocorréncia de estruturas constitutivas da formulagdo por R,
quer do ponto de vista da identidade do género, quer do género textual, per-
mitiu concluir o seguinte:

No que respeita a relagdo da formulagdo com o género textual: as ER que
se colocam em evidéncia no género de texto discurso politico de tomada de
posse, quer nos textos de autoria feminina, quer masculina, assumem a mesma
forma, distribui¢do e fungdo, surgindo como ER lexicais, suboracionais e/ou
oracionais, autorrepeticdes e adjacentes. Afirmar, no entanto, que a R é uma
estratégia textual e discursiva especifica deste género de texto carece de um
estudo mais profundo e alargado, no sentido de aferir se essa estratégia é, tam-
bém, uma tendéncia de outros géneros de texto. Ndo obstante, sublinha-se que,
embora a R seja uma estratégia de formulacdo recorrente em textos orais, ela
ocorre com frequéncia naqueles géneros textuais, pensando-se que contribui
para tal o facto de a R cumprir as suas fungdes de reforgo argumentativo e de
persuasio, muito frequente em discursos politicos.

No que concerne a relagdo da formulagdo com a identidade de género:
embora seja uma estratégia utilizada por ambas as instancias de produgdo, as
mulheres parecem privilegiar o recurso a essa estratégia em sequéncias mais
implicadas. Constatou-se, portanto, que as ER ocorrem em segmentos que tra-
duzem um envolvimento diferenciado das instincias produtoras no processo
de produgio textual, facto que ndo decorre de uma contingéncia genolégica,
antes agentiva. Assim, os dados obtidos no que respeita a analise das ER mos-
tram que a enunciagao de mulheres e homens, em (géneros de) textos idénti-
cos, é diferente: as ER parecem ocorrer dentro de sequéncias mais implicadas
nos textos de instancias produtoras femininas, privilegiando as mulheres as
formas implicadas, o que leva a equacionar a R como uma das estratégias de
implica¢do a adicionar as ja atestadas.

Conclui-se, ainda, que a ocorréncia das ER em segmentos distintos vem
complementar os trabalhos desenvolvidos anteriormente, nomeadamente
apontando para uma dire¢do importante: o facto de as instincias produtoras
femininas se representarem a partir do recurso, pelo menos com maior énfase,
a estratégias linguisticas que traduzem a sua implica¢do no texto, abre a pos-
sibilidade de novas formas de pensar o feminino, as questdes das mulheres e
da sua (in)visibilidade na sociedade contemporanea.
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6. CONSIDERACOES FINAIS

Pese embora a necessidade de se consolidarem com outros possiveis estudos
os resultados provenientes deste, as conclusdes atestadas reforcam o percurso
de investigacdo e desenham-se promissoras, ainda que provisorias. Assim, este
pequeno recorte desse trabalho mais amplo contribui para o enriquecer com
novos dados: a R como estratégia de formulagdo parece ser, também, uma
caracteristica do género de texto discurso politico de tomada de posse, pelo seu
uso retorico e argumentativo de reforgo; e, embora seja um recurso explorado
por ambas as instancias de produgéo, parece ser uma estratégia tendencialmente
utilizada pelas instancias produtoras femininas em segmentos que traduzem
a sua implica¢io no texto.

Com efeito, tendo sido atestados diferentes posicionamentos enunciativos
nos textos de autoria feminina, de um lado, e de autoria masculina, de outro,
o facto de se observarem valores altos, relativamente as formas de implica¢do
das instincias produtoras femininas, faz prever a possibilidade de se confir-
mar a tendéncia para uma forte e atestada implica¢io das mulheres nos textos.
E, dessa forma, equacionar colocar em teoria o que outrora Pintasilgo havia
projetado: a existéncia de uma “linguagem” feminina, especifica, que emana das
mulheres e que “implica investimento da pessoa toda” (Pintasilgo, 1981: 54).

O que parece estar em evidéncia, portanto, é o facto de a estratégia discur-
siva de mulheres e homens estar relacionada, como ja atestado em trabalhos
anteriores, com as questdes da identidade de género, podendo afirmar-se que
mulheres e homens “falam” de forma diferente. Por tal, a ocorréncia das ER
em segmentos distintos — de implicagao no discurso de mulheres e de niao
implica¢dao no de homens-, vem corroborar e real¢ar o que se tem vindo a
investigar na relacdo entre linguagem e género, determinando que os meca-
nismos (linguisticos) utilizados por uns e outros sio determinantes para a sua
representagao (discursiva), ganhando relevo a nivel linguistico e social.
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Figura 6. Exemplificacdo dos resultados da analise
dos textos de autoria feminina

MARCAS DE IMPLICACAO (DISCURSO INTERATIVO)

Texto 1 Texto 3
Pessoal a) “Fago-o na plena convicgdo a) “Dedico este meu
(nomes 12 PS de que me é concedido um momento de alegria a todas
. roprios, rivilégio [...]" as mulheres”
Unidades prop P giol..
pronomes,
com valor entre 12 pPL (valor  b) “[...] somos a maior riqueza b) “Nés [...] somos portado-
deitico que outros) dilatado que ele possui”. res de um mandato [...]".
remetem
para a ) “Eis-me perante a Assembleia
interacao da Republica [...]". ) “Na " . -
verbal Temporal-Espacial ©) “Nao estamos sos, aquil
5 d) “[...] é exigida ao Governo .
(ndo verbal) ) °L-] 9 ) d) “Somos hoje [...]".
durante o debate que hoje
iniciamos”.
e) “[...] o Governo a que presido,
embora constitucional, surge e) “Formas alargadas [...]
Desdobramento marcado pela “transicdo”". — como a Unido Europeia —
enunciativo emergem [...]".
~_(recurso a pontuacdo f) “[...] de que uma clara
Modalllza?gao polifonica: “”, (), -) transparéncia — que o mesmo é  f) “Mesmo contra “os velhos
autonimica dizer rigor e profundidade [...] - do Restelo”, o mundo [...]".

é exigida ao Governo [...]"

Marcas de modulagao

@1

g) “Que outros factores ndo
houvera e ja este era [...] a total
isencdo do Governo!”

g) “Que orgulho [...] e que
responsabilidade que é
estarmos aqui!”

Exploracao do subsistema de verbos
do plano do discurso, em particular
o PRES IND e o P PER

(com valor deitico)

Auxiliares de modo (poder, dever,
querer, ser preciso, entre outros)

h) “Eis-me / faco-o / o Governo
a que presido / tenho a honra /
acabo de anunciar / julgo [...]"

i) “Ao expor [...] deixei claras [...]".

j) “[...] é&me particularmente
grato poder [...]".

h) “Constitui / &€ / somos [...]."
i) “Fomos / percorri [...]".

j) “[...] devemos ser co-au-
tores de corpo inteiro [...],
devemos lutar [...]"

Anaforas (retomadas anaforicas:
nominais, pronominais, entre outras)

k) “Era minha intencao ter

completado o Programa [...] para
mim mesma, apelidei [...]. Ndo o
fiz por escrito, mas faco-o agora”.

k) “Vivemos um tempo [...].
Mas é um tempo que nos

[..]".

Frases nao declarativas (interrogativas,
exclamativas e imperativas)

1) “[...] a total isencao do
Governo!”

|) “Presidir ao Parlamento
constitui a maior honra da
minha vida!”

Densidade verbal elevada

Densidade sintagmatica baixa
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ANEXO 2

Figura 7. Exemplificacdo dos resultados da analise dos textos

de autoria masculina

MARCAS DE NAO IMPLICACAO (DISCURSO TEORICO)

Texto 2

Texto 4

Auséncia de unidades (deiticas) que remetam aos interactantes ou ao espaco-tempo da producao;
de processos de modalizacdo autonimica; e de frases nao declarativas

Pronome indefinido “se”
(sem valor deitico)

a) “Na verdade, ndo se limitou a
escolher entre partidos” /

“O Governo apresenta-se, pois,
com uma politica [...]".

a) “A Assembleia da Republica
exige-se [...] que saiba [...].
Exige-se ao parlamento que
saiba [...]".

Exploracao do subsistema de
verbos do plano do discurso, em
particular o PRES GEN e o P PER
GEN (sem valor deitico)

b) “A politica do Governo &, por
natureza humanista [...]".

) “O Pais escolheu e
expressamente mandatou um
Governo [...]".

b) “Nenhuma economia cresce
de forma justa e partilhada [...]".

) “Ter boa politica é meio
caminho andado [...]"

Auxiliares de modo
(poder/dever PRES GEN + INF)

d) “O Governo espera poder,
assim, contribuir [...]".

d) “A Assembleia da Republica
dever ser o palco [...]".

Modalizacoes logicas

e) “Ela, sem duavida, implica a
oportuna [...]".

e) A integracao europeia de
Portugal estd certamente na
base de [...]".

Procedimentos de referenciacao
deitica intratextual

f) “E este, pois, um Governo
especialmente responsavel [...]".

g) “[...] o Governo encara as
tensoes sociais sem receio.
Aceita-as como um factor [...]".

f) “E por aqui que passa [...]".

g) “A Assembleia da Republica
exige-se igualmente um respeito
pelo papel dos restantes [...].
Esse é um dever constitucional
indeclinavel”.

Organizadores com valor
légico-argumentativo

h) “[...]. Pelo contrario, considera
essa prova [...]. E, simultanea-
mente, recusara seguir [...].

Pelo seu lado, o Governo [...]".

h) “Assim como nao ha
deputados [...], também nédo ha
grupos [...]".

i) “E é por isso este o espaco
[...], mas também da
construcao [...]".

Densidade verbal baixa

Densidade sintagmatica elevada




